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Mikrosilnik o wysokiej predkosci napedzany pneumatycznie C € m

TWINPOWER TURBINE 4H 0197 MORITA
PAR-4HG-O
4H % INSTRUKCJA OBSLUGI

Dziekujemy za zakup turbiny TWINPOWER TURBINE 4H.

W celu zapewnienia optymalnego bezpieczenstwa i dziatania przyrzadu oraz aby zapobiec obrazeniom,
nalezy przed jego uzyciem dokfadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcje uzytkowania, zwracajac szczegdlng
uwage na ostrzezenia i przestrogi. Instrukcje nalezy przechowywac w tatwo dostepnym miejscu, aby moz-
na z niej byto w kazdej chwili skorzystac.

Niniejsza instrukcja uzytkowania dotyczy ponizszych modeli serii TWINPOWER TURBINE 4H, ktore moz-
na montowac¢ bezposrednio na ztgczach firmy J. MORITA MFG. CORP. lub innych producentow.
Model/Typ
4H | PAR-4HG-O
KV | PAR-4HG-O-KV
NK | PAR-4HG-O-NK

Ztagcze
Ztacze MORITA 4H
Ztacze KaVo MULTIflex/MULTIflex LUX
Ztgcze NSK Mach/Phatelus

Znaki towarowe i zarejestrowane znaki towarowe:
Czesciowe nazwy spotek, produktéw, ustug itd. stosowane w niniejszej instrukcji uzytkowania sa znakami
towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi nalezacymi do ich wtascicieli.

Uzytkownik (np. placowka medyczna, klinika, szpital itp.) jest odpowiedzialny za konserwacje i uzytkowa-
nie wyrobu medycznego.

Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia TWINPOWER TURBINE 4H do innych celéw niz cele stomatologicz-
ne, do ktorych jest przeznaczone.

Ponizsze symbole i wyrazenia wskazujg stopien zagrozen i szkdd, ktére moga wynikaé z ignorowania
zwigzanych z nimi instrukgiji:

/MN\OSTRZEZENIE Ostrzega uzytkownika przed mozliwo$cig wystapienia bardzo powaznych obra-
zen ciata lub catkowitego zniszczenia sprzetu, a takze przed mozliwoscig innego
zniszczenia mienia, w tym na skutek pozaru.

Ostrzega uzytkownika przed mozliwoscig wystgpienia niewielkich lub umiarko-
wanych obrazen u pacjenta.

APRZESTROGA

0 Informuje uzytkownika o waznych kwestiach dotyczacych obstugi urzadzenia lub
o ryzyku uszkodzenia urzgdzenia.

eabi[m]  Aby uzyskac dostep do informacji dotyczacych gwarancji na ten produkt, nalezy zeskano-
Wot  wac ponizszy kod QR i przejs¢ na naszg strone internetowa.

W razie wypadku
W razie wystgpienia wypadku nie nalezy uzywac urzadzenia do momentu dokonania naprawy przez wy-
kwalifikowanego pracownika serwisu autoryzowanego przez producenta.

Dla uzytkownikéw urzadzenia w Unii Europejskiej:

Powazne wypadki z urzadzeniem nalezy zgtasza¢ kompetentnym organom w swoim kraju oraz producen-
towi za posrednictwem lokalnego dystrybutora. Przestrzegac¢ przepiséw krajowych dotyczacych szczegdé-
fowych procedur.

Instrukcja uzytkowania w formacie elektronicznym (elFU)

Instrukcja uzytkowania (dokument PDF) jest dostepna w wersji elektronicznej. Aby przejsé
na strone z instrukcjg, nalezy zeskanowac¢ kod QR.

Do wyswietlenia dokumentu PDF niezbedny jest darmowy program Adobe Acrobat
Reader firmy Adobe Inc. Najnowszg jego wersje mozna pobrac ze strony firmy Adobe.
W starszych wersjach programu dokument moze nie wyswietla¢ sie prawidtowo.

D p and ing

wl J. MORITA MFG. CORP.

680 Higashihama Minami-cho,

Fushimi-ku, Kyoto 612-8533, Japan

T +81. (0)75. 611 2141, F +81. (0)75. 622 4595

Morita Global Website www.morita.com

EU Authorized Representative under the European Directive 93/42/EEC
Medical Technology Promedt Ci ing GmbH

Ernst-Heckel-StralRe 7, 66386 St. Ingbert, Germany

T+49.6894 581020, F+49.6894 581021
The authority granted to the authorized representative, Medical Technology Promedt Consulting
GmbH, by J. MORITA MFG. CORP. is solely limited to the work of the authorized representative
with the requirements of the European Directive 93/42/EEC for product registration and incident
Distribution report.
J. MORITA CORP.
3-33-18 Tarumi-cho, Suita-shi, Osaka 564-8650, Japan
T +81. (0)6. 6380 1521, F +81. (0)6. 6380 0585
J. MORITA USA, INC.
9 Mason, Irvine CA 92618, USA
T +1.949. 581 9600, F +1.949. 581 8811
J. MORITA EUROPE GMBH
Justus-von-Liebig-Strasse 27b, 63128 Dietzenbach, Germany
T +49. (0)6074. 836 0, F +49. (0)6074. 836 299
MORITA DENTAL ASIA PTE. LTD.
150 Kampong Ampat #06-01A KA Centre, Singapore 368324
T +65. 6779. 4795, F +65. 6777. 2279
J. MORITA CORP. AUSTRALIA & NEW ZEALAND
Suite 2.05, 247 Coward Street, Mascot NSW 2020, Australia
T +61. (0)2. 9667 3555, F +61. (0)2. 9667 3577

J. MORITA CORP. MIDDLE EAST
4 Tag Al Roasaa, Apartment 902, Saba Pacha 21311 Alexandria, Egypt
T +20. (0)3. 58 222 94, F +20. (0)3. 58 222 96

MORITA DENTAL INDIA PRIVATE LIMITED

Unit No. 435, 4th Floor, DMRC Building, D-21 ,Corporate Park, Sector 21,
Dwarka, Bagdola, New Delhi, South West, Delhi-110077, Delhi, India

T +91 11 410 305 17

J. MORITA MFG. CORP. INDONESIA

28F, DBS Bank Tower, JI. Prof. Dr. Satrio Kav. 3-5, Jakarta 12940, Indonesia
T +62-21-2988-8332, F + 62-21-2988-8201

SIAMDENT CO., LTD.

71/10 Moo 5 T. Tharkham A. Bangpakong Chachuengsao 24130 Thailand

T +66 (0) 3857 3042, F +66 (0) 3857 3043 www.siamdent.com

m Cel
Urzadzenie to w wyniku dziatania sprezonego powietrza generuje ruch obrotowy wiertta, ktére
jest zamontowane w gtéwce przyrzadu, w celu borowania i szlifowania zebéw oraz protez
stomatologicznych.
m Profil uzytkownika
a) Kwalifikacje : Dentysci, lekarze i inni licencjonowani profesjonalisci
b) Wyksztatcenie i wiedza : Uzytkownicy musza mie¢ wyksztatcenie stomatologiczne.
c) Jezyk : Angielski lub lokalny
d) Doswiadczenie : Uzytkownicy muszg mie¢ doswiadczenie stomatologiczne.
m Grupa docelowa pacjentow
Wiek, masa ciata, narodowos¢ i pte¢ nie majg znaczenia.

m Czes¢ ciata lub rodzaj tkanki
Zeby lub protezy stomatologiczne

m Srodowisko

Srodowisko pracy
Temperatura :+10°C do +40°C
Wilgotnosé : 30% do 75% (bez wystepowania skraplania sie pary)
Cisnienie atmosferyczne : 70 kPa do 106 kPa

Srodowisko podczas transportu i przechowywania
Temperatura :-10°C do +70°C
Wilgotnosé : 10% do 85% (bez wystepowania skraplania sie pary)
Cisnienie atmosferyczne : 70 kPa do 106 kPa

* Nie naraza¢ urzadzenia na diugotrwate, bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
* Jezeli urzadzenie zostaje wytgczone z uzytku na dtuzszy czas, wykonac jego dezynfekcje w autoklawie
i przechowywaé w suchym i czystym miejscu.
m Wskazania medyczne
Borowanie i szlifowanie zebow lub protez stomatologicznych
m Szacowany okres uzytkowania

Okres uzytkowania urzgdzenia wynosi 4 lata od daty montazu pod warunkiem regularnej i wtasciwej
kontroli oraz konserwacji.

* Nie wszystkie oznaczenia muszg zosta¢ uzyte.

Autoryzowany przedstawi-

ciel we Wspolnocie Euro-

pejskiej

m Wyréb medyczny

. Kod GS1 DataMatrix
E% (Oznaczenie na urzgdzeniu
to UDI).

Oznaczenie CE(0197)
c € Zgodne z Dyrektywa 93/42/EWG.
0197 Oznaczenie CE
Zgodne z Dyrektywa 2011/65/UE.

) Unikalny numer
@ Numer seryjny [!E] identyfikacyjny wyrobu

Mozna sterylizowacé e .
; X | Mozliwos¢ czyszczenia
1"1%%1?5'2“'\"6 w temp. do Ii, w myjni-dezynfektorze

Ograniczenie ci$nienia
atmosferycznego

/ﬂ/ Ograniczenie temperatury @ Ograniczenie wilgotnosci @
Przestrzega¢ wskazowek
zawartych w instrukciji

aaall Procucent ] et S
P ! uzytkowania
RZs Autoryzowany przedstawi-
<
@ Importer Hﬁﬂ Dystrybutor ciel w Szwajcari
Przestrzega¢ wskazowek
zawartych w papierowe;j . .
lub elektronicznej instrukgji Jednostka opakowania Model i/lub numer typu
uzytkowania
Zawiera substancje niebezpieczne
(Obok symbolu wyszczegdlnione sg wszystkie pierwiastki i substancje, ktérych dotyczy ta infor-
macja).
Kraj lub region™’
(Opis obok kodu wskazuje zgodnos$¢ z regulacjami obowigzujgcymi wytgcznie w danym kraju lub

(Przykiady) regionie).

Sprzet przepisywany przez lekarza
Rx Only PRZESTROGA: Prawo federalne zezwala na sprzedaz tego urzgdzenia wylgcznie dentystom
lub na ich zlecenie. (Dotyczy wytacznie USA)

Numer rejestracji urzgdzenia medycznego w Tajlandii
(Przedstawiony 12-cyfrowy przykladowy numer stuzy wytgcznie do celéw
demonstracyjnych).

</ 12-3-4-5-6789012

*1 Nazwy krajow: Zgodnie z kodami ISO 3166-1 alfa-3; EU oznacza Unie Europejska.

Ztacze koncowki

Gtéwka Korpus

|

Przycisk Wycigcie
N
X

Sruba nasadki

Nasadka Kanat $wietlny

Dysza (dysze) natrysku

Model koncowki jest
zaznaczony na korpusie.

Drut do dyszy
natrysku

Kod: 5250940

__mm

(Mozliwos$¢ czyszczenia w autoklawie)

Zestaw konserwacyjny

Dla kazdej serii dostepne sg rowniez
kompletne zestawy konserwacyjne
zawierajgce ponizsze elementy.

» Wkretak krzyzakowy

* Tester chwytu

» Narzedzie do nasadki

» Zestaw dysz natryskowych 4H

Tester chwytu
(jasnozielony)

Kod: 5010695

—( 7
IN]

(Mozliwos¢ dezynfekcji w alkoholu)

Wkretak
krzyzakowy

Kod: 5011440

(Mozliwosc¢ dezynfekgji w alkoholu)

Sy,
By,

Stosowne kody mozna znalezé
na ponizszej liscie kodow zesta-

Olej w aerozolu do
wow konserwacyjnych.

konserwacji

"

Narzedzie do nasadki B

Kod: 5011328
Zestaw konserwacyjny

Lista kodow
Kod dla 4H: 1831130

Kod dla KV: 1831140
Kod dla NK: 1831150

Kod: 7914113,
5010201 lub 4001844

(Mozliwos¢ dezynfekgji w alkoholu)|  (Mozliwos$¢ dezynfekcji w alkoholu)

Zestaw dysz

Ztacze MORITA 4H -
natryskowych 4H )

(CP4-LD)
Kod: 1808111 lub 5354978

[/
(7
Ksztatt dyszy zalezy od zig-
cza. Szczegdtowe informacje
zawiera lista zestawdéw dysz
natryskowych 4H.

Zestaw wymienny
wkiadu rotora

Kod: 5013711

Zawiera po jednej sztuce

tepuj h el tow:
(Mozliwos¢ dezynfekcji w alkoholu) nasiepliacych elementow
» Wkretak krzyzakowy
* Haczyk do pierscieni O-ring

Lista zestawow dysz natryskowych 4H * Trzon i nakretka do pierscieni

(Mozliwos¢ dezynfekcji w alkoholu) O-ring
» Narzedzie do wktadania pier-
Kod dla 4H: 5010307 Scieni O-ring

Kod dla KV: 5010293
. » Narzedzie do nasadki

* Narzedzie do nasadki dla PAR-
4HUEX(-O) i PAR-4HUMX(-O)

* Prowadnica do wsuwania
pierscienia O-ring

» Prowadnica do wsuwania
pierscienia O-ring do PAR-
4HUEX(-O) i PAR-4HUMX(-O)

Urzadzenie moze by¢ naprawiane i serwisowane przez:

» Technikéw zatrudnionych w oddziatach J. MORITA na catym $wiecie.

» Technikéw zatrudnionych przez autoryzowanych przedstawicieli J. MORITA, ktérzy zostali przeszkoleni
przez J. MORITA.

» Niezaleznych technikéw przeszkolonych i autoryzowanych przez J. MORITA.

* W przypadku napraw lub innych prac serwisowych nalezy skontaktowac¢ sie z lokalnym przedstawicielem
lub oddziatem J. MORITA OFFICE.

Normy i procedury utylizacji wyrobéw medycznych

Utylizowane urzadzenie nalezy do kategorii odpadéw zakaznych.

Stomatolog lub lekarz muszg potwierdzi¢, ze urzadzenie nie jest zanieczyszczone, a nastepnie zleci¢ jego utyli-

zacje placéwce medycznej lub petnomocnikowi, ktéry posiada licencje i kwalifikacje do gospodarowania standar-

dowymi odpadami medycznymi oraz odpadami przemystowymi wymagajacymi specjalnego postepowania.
TWINPOWER TURBINE 4H PAR-4HG-O


https://www.morita.com/jmmc/en/support/download-center/?filterTagIds=122&categoryid=579
https://www.morita.com/jmmc/en/support/warranty-information/
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Uzytkowanie

Srodki ostroznosci

A\OSTRZEZENIE

* Aby nie dopusci¢ do zakazenia, turbine nalezy odkazac po kazdym pacjencie.

iz Odkazanie J

» Podczas uzywania turbiny zawsze stosowac srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochron-
ne, rekawice, maska itp.

» W przypadku ekstrakcji zebow, szczelin miedzy zebami, zabiegéw endodontycznych itp. badz
nacie¢ i otwartych ran w tkance miekkiej nalezy zachowac¢ ostroznos¢, aby nie spowodowaé
rozedmy podskornej wywotanej przez powietrze z turbiny.

* Przed uzyciem uruchomic turbine poza jamg ustng pacjenta, aby sprawdzi¢, czy:

» Wiertto nie kotysze sie.

* Turbina nie generuje nietypowych dzwiekéw ani wibracji.
* Nie czu¢ luzéw na gtéwce, przycisku i nasadce.

» Gtéwka, przycisk i nasadka nie generujg ciepta.

* Predkosc¢ obrotowa oraz kierunek obrotéw sg prawidtowe.

* Przycisk moze sie¢ przegrzewac ze wzgledu na uszkodzone tozyska kulkowe, ciata obce we-
wnatrz turbiny lub odtgczone elementy wewnetrzne. Jesli turbina stanie sie gorgca, zmniejszy
sie predkos¢ obrotowa lub turbina zacznie generowac nietypowe dzwieki lub drgania, natych-
miast przerwac uzytkowanie turbiny. Wktady sg materiatem eksploatacyjnym.

* Przed instalacjg lub demontazem wiertet odczekac do petnego zatrzymania turbiny. Przytrzy-
mywanie nacisnietego przycisku podczas uzytkowania turbiny moze skutkowa¢ poparzeniami
uzytkownika.

* Nie wolno korzysta¢ z turbiny w taki sposéb, aby nasadka stykata sie z tkankg miekka, np. bfong
Sluzowa, w jamie ustnej lub przycisk dociskat zgby przeciwstawne. Moze to spowodowac uszko-
dzenie miazgi zeba lub poparzy¢ pacjenta.

+ Jesli podczas borowania dojdzie do odtgczenia wiertta, natychmiast zaprzestac korzystania
z turbiny.

* Nie wywierac sity w kierunku, ktéry moze spowodowac odigczenie sie wiertta (zagarnianie).

W przeciwnym razie wiertlo moze sig odtgczy¢ i spowodowac obrazenia w jamie ustnej pacjenta
badz zostaé¢ przez niego potkniete.

* Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia miazgi zeba, zawsze natryskiwa¢ wode i nie wywiera¢ zbyt
duzego nacisku (postepowac bardzo ostroznie).

* Przed wiozeniem lub wyciggnieciem wiertta do/z jamy ustnej pacjenta odczekaé do jego catko-
witego zatrzymania.

APRZESTROGA
* Przed uzyciem turbiny zawsze wykonywaé kontrole wstepng. (&

» W przypadku stwierdzenia nietypowych dzwiekow, nietypowych wibracji, nadmiernego ciepta
lub kotysania sie wiertta podczas uzytkowania wymieni¢ wiertto na nowe i ponownie uruchomié
turbine, aby sprawdzi¢, czy problem zostat rozwigzany. Jesli problem nie zniknie, natychmiast
zaprzestac korzystania z turbiny i przekazac jg do naprawy.

* Na czas przechowywania turbiny w unicie stomatologicznym usung¢ wiertto z turbiny. W prze-
ciwnym razie moze doj$¢ do obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.

« Jesli wiertto utknie w turbinie, nie wolno wyciggac go na site za pomocg kombinerek lub innych
narzedzi; nalezy przekazac turbine do naprawy.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia mechanizmu uchwytu, a podczas uzytkowania
turbiny wiertto moze sie odigczyc.

« Stosowac sie do zalecen producenta wiertta w zakresie predkosci obrotowej oraz kierunku obro-
téw.

« Z turbing nalezy sie obchodzi¢ ostroznie — nie upuszczac jej, nie wymachiwac nig ani nie ude-
rza¢ o unit stomatologiczny.

« Nie spoglagda¢ bezposrednio na swiatto z turbiny.

» Wiasciwie korzysta¢ z koferdamu.

@ Usuwanie koron i podobne zabiegi generujg znaczne wibracje, ktére moga skutkowaé wysunieciem
sie wiertta podczas pracy lub jego zablokowaniem w turbinie po zakonczeniu zabiegu. Aby nie do-
pusci¢ do takich problemdw, nalezy unikac¢ ciagtego korzystania z turbiny i w regularnych odstepach
czasu wylgczac ja, a takze co jaki$ czas wyciggac wiertto i ponownie je montowac.

@ Jesli podczas zabiegu przycisk bedzie dociskac zeby przeciwstawne do zebow leczonych, moze
dochodzi¢ do $cierania sie powierzchni wewnetrznej przycisku, co w rezultacie utrudni wsuwanie
i wyjmowanie wiertta.

f-ﬂ Przed uzyciem

* Turbina nie jest sterylizowana przed wysytkg. Przed pierwszym uzyciem nalezy jg wysterylizowa¢ w autoklawie.

» Sprawdzi¢, czy nasadka i sruba sg odpowiednio dokrecone.

« Sprawdzi¢, czy na potgczeniach nasadki, gtéwki i korpusu nie wystepu- Czy nasadka nie jest poluzowana?
ja luzy ani szczeliny.

» Sprawdzi¢, czy na kanale $wietinym nie ma pekniec¢, wiorow, wystepow
ani wgtebien.

» Sprawdzic¢ turbine pod katem zarysowan, deformacji, rdzy lub brudu.

» Podigczy¢ turbine do ztgcza i lekko ja pociagngc, aby sprawdzi¢, czy
jest ona prawidtowo zamontowana.

* Uruchomi¢ turbing na okoto 10 sekund i sprawdzi¢ pod katem redukcji
predkosci, nietypowych dzwiekow i nietypowych wibracji.

» Natychmiast po zakonczeniu powyzszej préby dotkng¢ dtonig gtowki,
przycisku i nasadki, aby sprawdzi¢, czy nie sg rozgrzane.

» Spray ma postaé¢ drobnej mgietki. /

Czy $ruba
nasadki jest
)\ o~ dokrecona?

» Aerozol jest emitowany ze wszystkich dysz natrysku.

» Sprawdzi¢ turbine i jej potaczenie ze ztgczem; upewni¢ sie, ze na
potgczeniu nie ma wyciekéw wody lub powietrza, a Swiatto z kanatu
Swietlnego pada na gtoéwke.

» Wiertto jest maksymalnie wsuniete, mocno uchwycone i nie chwieje sie.

» Uruchomi¢ turbing z zamontowanym wierttem i sprawdzi¢ pod katem
nietypowych dzwigekow i wibracji.

Czy gtéwka, przycisk lub nasad-
ka nie sg zbytnio rozgrzane?

W razie stwierdzenia nieprawidtowosci nie korzysta¢ z turbiny i przekazac jg do naprawy.

A OSTRZEZENIE

« Jesli nasadka lub $ruba nasadki sg poluzowane, uszkodzone lub zniszczone, nasadka lub wktad
moga wpas¢ do jamy ustnej i spowodowac obrazenia.

@ Uzywaé sprezonego suchego powietrza niezawierajgcego zanieczyszczen ani oleju. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do awarii.
@ W unicie stomatologicznym ustawi¢ ciénienie powietrza i wody w zalecanym zakresie.

I3 Parametry techniczne

\

* Stosowac mozna jedynie wiertta lub korcéwki z uchwytami spetiajacymi wymagania normy ISO 1797-1.

=
MA\OSTRZEZENIE

* Zabrania sie korzystania z rodzajéw wiertet opisanych ponizej. Ko-
rzystanie z takich wiertet stwarza duze zagrozenie, poniewaz moga
sie one odtgczy¢ i spowodowac obrazenia w jamie ustnej pacjenta
badz zosta¢ przez niego potkniete.

» Wiertta niezgodne z normg I1SO.

» Wiertta z rowkami, zarysowaniami bgdz uszkodzonymi ostrzami
lub chwytami.

* Wiertta zdeformowane, wygigte, zardzewiate, postrzepione lub ztamane

» Wiertta zmodyfikowane (np. wiertta z krétkim uchwytem).

NIE UZYWAC

Ptaska koncéwka

APRZESTROGA

» W przypadku korzystania z wiertet lutowanych lub spawanych upewni¢ sie, ze koncowka
wiertta nie kotysze sie.

» Stosowac sie do wymagan dotyczgcych uzytecznej dtugosci wiertta oraz dtugosci uchwy-
tu. Korzystanie z niezgodnych wiertet stwarza duze zagrozenie, poniewaz mogg sie one
odfgczy¢ i spowodowacé nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

© Niektore detergenty do wiertet zawierajg sktadniki powodujgce korozje metali. Przed wsunigciem
wiertta do uchwytu doktadnie usuna¢ detergent z wiertta.

@ Nawet nieuzywane wiertto moze byé niewywazone w wyniku zdeformowania. W takiej sytuacji
istnieje ryzyko uszkodzenia uchwytu lub tozyska przez kotyszgce sie wiertto. Jesli obrotom bedzie
towarzyszy¢ bardzo gto$ny hatas, natychmiast zaprzesta¢ korzystania z turbiny.

O Nie uzywac wiertet z ptaskg koncowka uchwytu ani z jakimikolwiek rowkami lub zanieczyszczenia-
mi na uchwycie. Korzystanie z takich wiertet moze spowodowac¢ awarie turbiny: zredukowac site
chwytania oraz utrudni¢ wysuniecie wiertta.

© Jeslido uchwytu przedostanie sie detergent, rdza lub inne ciata obce, nalezy skontaktowac sie
z lokalnym przedstawicielem lub oddziatem J. MORITA OFFICE w celu wykonania kontroli.

f-e Ztacze koncowki =

* Zapozna¢ sie ze stosowng instrukcjg uzytkowania ztgczy lub przewodow

turbiny. Instalacja

/A OSTRZEZENIE

* Przed podtaczeniem turbiny upewni¢ sie, ze ostona ani przytgcze
turbiny nie sg poluzowane, zuzyte ani uszkodzone.

Ztacze koncowki
1 Ostona

1 m / I dlugosci.

Wyjmowanie
Upewni¢ sig, ze nie wystepuje szczelina.

* Przed uzyciem lekko pociggnaé za przewdd, aby sprawdzié, czy turbina
jest mocno przymocowana, a nastepnie uruchomic turbine poza jama
ustng pacjenta. Jesli potgczenie bedzie zbyt luzne, turbina moze sie
odtgczy¢ i spowodowac grozng sytuacje.

* Przed podtgczaniem lub odtgczaniem turbiny zaczeka¢ na catkowite
zatrzymanie obrotow.

@ Sprawdzié, czy przytacze turbiny i ztacze nie sg zabrudzone, np. bawetnia-
nymi widknami lub resztkami O-ringu. W przeciwnym razie moze doj$¢ do
uszkodzenia urzgdzenia.

w palce.

\ y .

f-e Instalacja/demontaz wiertta ~

‘/ Wsunaé

Upewnic¢ sie, ze wiertto jest wsuniete prosto na catej

Nacisng¢ przycisk.

Mocno przytrzymac przycisk i wyciggng¢ wiertto prosto do przodu.

A\ OSTRZEZENIE

» Wsuna¢ wiertto maksymalnie do konca uchwytu i lekko je pociggna¢, aby upewnic sie, ze nie da sie go wyjac.

« Korzystanie z turbiny z wierttem, ktdre zostato niewtasciwie osadzone, stwarza ryzyko wysunigcia sie wiertta i spowodo-
wania obrazen w jamie ustnej oraz potkniecia wiertta.

APRZESTROGA

» Podczas wsuwania i wyjmowania wiertta nosi¢ rekawice i zachowac szczegdlng ostroznosc, aby nie skaleczyc sie

© Przed wyciggnieciem lub zamontowaniem wiertta sprawdzi¢, czy turbina zostata catkowicie zatrzymana. W przeciwnym razie
bedzie dochodzi¢ do $cierania sie powierzchni wewnetrznej przycisku, co w rezultacie utrudni wsuwanie i wyjmowanie wiertta.

@ Wiertto mozna wktadaé lub wyjmowac tylko przy naci$nietym przycisku.

Nacisna¢ przycisk, jednoczesnie
wsuwajgc wiertto.

Catkowicie wsung¢ wiertto

=

l Prawidtowo Nieprawidiowo

Mocno nacisngc¢ przycisk, jednoczesnie wsuwajac wiertto do
samego konca.

Aby utatwi¢ nacisniecie przycisku, mozna po-
deprze¢ korpus turbiny palcem wskazujacym
utozonym migdzy gtowka a korpusem.

-~ Nacisna¢ przycisk, jedno-
czesnie wyciggajgc wiertto.

i

S
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i : Suszenie
Odkazanie f'e Czyszczenie i dezynfekcja N f'e (tylko zautomatyzowany proces) %

APRZESTROGA Uzyé jednej z ponizszych metod, aby usunaé wilgoé
* ; iencie hi i Vi 5 i i i - Pamietac o wysterylizowaniu turbiny w autoklawie. Nalezy kontynuowac procedury odkazania po etapie dezynfekcji pozostatg wewnatrz turbiny.
Po kazdym pacjencie niezwtocznie po uzyciu nalezy odkazi¢ turbine, wykonujgc procedury € VR y 3 v/ v 2 Wy p B Y I8
od o do e » Pamigtac, aby po czyszczeniu odpowiednio osuszy¢ i nasmarowac turbineg. « Po wylgczeniu zasilania wody w unicie stomatologicz-
Zautomatyzowane czyszczenie i dezynfekcja Reczne czyszczenie i dezynfekcija {‘uyr’l‘;mp;ﬂg’lgiyﬂtggmﬁ d‘i}O unitu, a nastepnie uruchomic
A > —/ * Pamietac¢, aby uzywac¢ myjni-dezynfektorow, ktdre spet- Wyczysci¢ czgsci szczoteczkg do zebdw pod biezgcg woda.
OSTRZEZENIE /'|'\ niajag wymagania normy 1ISO 15883-1. = Scié d trysk drutu do dvsz i splukad
. Por?czas odklfzania turbir|1(y z_tawsze stosowac srodki ochrony osobistej, takie jak: okulary * W przypadku krajéw podatnych na gromadzenie sie osa- turrzbeiﬁ;y;g('jcbié’;;iana c%sal U za pomocg drutu do dysz | sptukac
ochronne, rekawice, maska Iip. dow z twardej wody nalezy stosowac wode dejonizowa- ’
ng (wode zmiekczong) do ostatecznego ptukania. Zamontowa¢ odpowiedni adapter do puszki WL-clean. Podtaczy¢
Zalecane procedury adapter do zlacza turbiny. Spryskac 3 razy, za kazdym razem - Nadmuchiwaé powietrze do turbiny, uzywajac pistoletu
. . , przez 2 sekundy. Usung¢ turbing z adaptera i odtozy¢ na bok. ’
Po uzyciu N Nazwa urzg- Tryb ?(tetgrggn; Sro(ci(-t:k_plupz)qcy Odczekac co najmniej 1 minute, aby srodek czyszczacy zadziatat. nadmuchowego.
zenia stezenie stezenie ’
Usung¢ wiertto z turbiny, wigczy¢ zasilanie wody w unicie stomato- ) ) neodisher MediClean| neodisher MediKlar Zamontowa¢ odpowiedni adapter do puszki WL-cid. Podta-
logicznym, a nastepnie uruchomic turbing na 20 sekund. Miele G7881 | Vario TD (0,3% do 0,5%) (0,03% do 0,05%) czy¢ adapter dq zlqc;a turbiny. Spryskiwqé przez okoto 3 do 5' ﬁ/
W celu usunigcia widocznych zanieczyszczen przetrzeé turbing Odlozyé turbing na uchwyt turbiny, Jedli uzywany jest adapter Sﬁkrn?- UZS'JnQC turlk))lne ngs%tel’a 'fOE*OZyC nadbOK{- ?dczekac A
od ztgcza do gtéwki kawatkiem gazy nasgczonej wodg z kranu lub - okoto 1 — 2 minut, aby $rodek dezynfekujgcy zadziatat. R . . . .
_ roztwaorem 0 gzia’faniu antykoag%lagyjnyrﬁ Od’quczyc’: %rbine od silikonowy (np. Miele ADS2), wstepnie oczysci¢ turbing; usungc¢ Dntﬂ dck) dyezy ) - . Po usunigciu wilgoci 2 wnetrza turbiny wytrze¢ turbing
o) - ; ) o - ; ; acia i fakkiai natrysku Zamontowac¢ odpowiedni adapter do puszki WL-dry lub do WL- gaza i pozostawi¢ do wyschniecia.
\ unitu stomatologicznego i wyczyscié turbine zanieczyszczenia powstate wskutek ciecia i inne za pomocg miekkiej ) ‘ .
Q e . o ; gy o . szczoteczki, pod biezaca woda. -Blow. Prawidtowo podtgczy¢ WL-Blow do przewodu sprezone-
A Jesli nie mozna WYCZzyscCIC turblny natychmlast PO uzyciu, nalezy Wybrac': tryb pracy myjni-dezynfektora zgodnie z powyisza tabela i rOZpOCZaé go powietrza_ Pod}aczyc adapter do Z}acza turbiny. Przedmu- AOSTRZEZENIE

spryskac jg srodkiem o dziataniu antykoagulacyjnym, a nastep- " h . _ chaé sprezonym powietrzem przez okoto 3 sekundy.
y ) nie wyczy$ci¢ w ciagu 2 godzin. procedure. (Zalecany tryb pracy do dezynfekciji termicznej woda to A, = 3000). prezonym p p Y.

« Jesli po czyszczeniu w turbinie pozostanie wilgoc,

o . o i * Wiecej informacii na temat $rodkéw leczniczych, ich stezenia i jakosci wody Przetrze¢ catg turbine $ciereczka z mikrofibry (np. Toraysee for moze to spowodowac korozje lub skutkowaé niedo-
Dozwolone srodki o dziataniu antykoagulacyjnym: Neutralne, niepienigce $rodki do stoso- znajduje sie w dotgczonej instrukeji uzytkowania myjni-dezynfektora. CE) nasaczong ptynem mikrozid AF liquid, FD322 lub $rodkiem statecznym smarowaniem i sterylizacja.
wania na powierzchnie z aluminium i mosigdzu. © Jesli turbina bedzie myta bez uzycia uchwytu, moze dojs¢ do korozji lub alkoholowym do dezynfekgji.
O Pamietac, aby po uzyciu usunaé wiertio z turbiny. Jezeli wiertlo pozostanie w turbinie, moze zablokowania si¢ przewodow wodnych lub powietrznych i uszkodzenia © Jezeli po czyszezeniu w turbinie pozostata woda,
sie w niej zablokowad. turbiny przez zanieczyszczenia lub pozostatosci sSrodkéw medycznych. moze sige ona wydobywac¢ z przyrzadu podczas jego
Po kazdym pacjencie natychmiast usung¢ zanieczyszczenia. Jesli czgsci zanieczyszczone Stosowanig nieprawidtowych metod i Srodkéw medycznych spowoduje @ Turbiny nie wolno myé za pomoca myjki ultradzwigkowej ani urzadzen do mycia zanurzeniowego. eksploatacji.
krwig zostang pozostawione na dfuzej, ich oczyszczenie bedzie utrudnione. o uszkodzenie turbiny. ) ) ) © Nie uzywaé srodkow dezynfekujacych innych niz zalecane przez firme J. MORITA MFG. CORP. TR .
Nie stosowac $rodkéw chemicznych, ktdre przed czyszczeniem moga wywotac koagulacje biatek. Nie czysci¢ turbiny za pomoca silnych kwasow lub zasad, ktore mogty- ) A . T . . A . . Usuniecie wilgoci pozostatej we wnetrzu tur-
@ Jesli podczas zabiegu $rodek leczniczy lub klejacy przylgnat do elementu, nalezy by spowodowaé korozje metalu. O Nie ;amljrﬁ?clt_urbmy ani .?'e prz?c[eraﬁ(JelJ zadnym dz nastepUJacych’sr(;i[(ow.dwoda Uzﬁk‘;Wg biny mozna przeprowadzié przed smarowa-
niezwlocznie zmy¢ go pod biezgcg wodg. @ Nie wolno rozpoczynaé suszenia, gdy turbina jest wypetniona woda. (VIVO a eleklro :jzol\(lvan% siny [:I)Z ‘I'(VOF a alugz_ni,_ V;’(OI a olfqnowanda), sro ém|e bylfzne (alde yh niem za pomoca urzgdzenia do konserwagii
Nie zanurzac turbiny w srodku antykoagulacyjnym. W przeciwnym razie moze wystapi¢ korozja wywotana kondensacja glutarowy, Srodek na bazie chlorku itp.) Iub jakiekolwiek inne rodzaje wody lub komercyjnyc koncowek stomatologicznych firmy
i f i i f ; f 5a ni A ptynéw czyszczacych. Takie ptyny moga powodowacé korozje metalu i pozostawanie $lado- ; h
0 Jesli do wnetrza turbiny przeniknat pyt lub inne zanieczyszczenia, turbina moze nie obracac¢ roztworu ptuczacego. Wveh ilosal <rodka medveznede na turbinie J. MORITA. Lubrina 2.
L sie prawidtowo lub nieréwnomiernie natryskiwa¢ aerozol. ) @ Nie pozostawiaé turbiny w myjni-dezynfektorze. Y/ Yy ) . ) y
,-a Smarowanie \ ,-a Kontrola \ fa Pakowanie \
s . . . . . . ; Upewnic sie, ze turbiny nie sg mokre, a nastepnie
*
Pamigta¢ o nasmarowaniu turbiny olejem MORITA MULTI SPRAY po kazdym pacjencie. . Kontrola sity chwytu umiescié je w indywidualnych torebkach do sterylizacji.
Pamigta¢ o nasmarowaniu turbiny po czyszczeniu lub dezynfekcji lub przed umieszczeniem w autoklawie. * Kontrole sity chwytu nalezy wykonywaé w przypadku stwierdzenia jej zmniej- Stosowaé wytgcznie torebki do sterylizacji spetiajace
Dzwignia : S . . . ; . . szenia lub co najmniej raz dziennie. wymagania normy ISO 11607.
Pociggna¢ dzwignie na dyszy natrysko- marowanie (ljusuyva dnleknadmlaru .9|kejl‘,| rr)oznka \;vyko?alc za . (1) Nie stosowac torebek do sterylizacji zawierajgcych rozpuszczalne w wodzie sktadniki ]
wej w kierunku wskazanym strzatka. . | Pomocg urzgdzenia do konserwacjl koncowek stomatologicz- AOSTRZEZENIE klejace, takie jak PVA (alkohol poliwinylowy). W przeciwnym razie sktadnik klejgcy moze
.\ nych firmy J. MORITA. ) . . L ) podczas sterylizacji przedostac si¢ do turbiny i osadzi¢ sie na niej, co bedzie skutkowac
: ° $pqdek sity chwytu moze doprowadzi¢ do odtgczenia sie wiertta, co spowoduje obra- spadkiem predkosci obrotowej i nieprawidtowym natryskiwaniem wody. Nalezy pamietac,
AOSTRZEZENIE $en;a w éam;e UStflei PaCJef‘titbadZ po*kme.clle. Wlde"t:a- o TWINPOWER TURE | 26 nawet torebki do sterylizacj zgodne z norma ISO 11607 moga zawierac PVA. )
. - ) ) . « Tester chwytu zostat zaprojektowany specjalnie do turbin serii -
:  Brak smarowania skutkuje uszkodzeniem fozysk kulkowych. NE 4H. Nie uzywaé testera chwytu z innymi turbinami.
Dysza natryskowa uchwytu . Uszkodzone tozyska kulkowe spowodujg przegrzanie St I -
. s . . przycisku i mogg prowadzi¢ do oparzenia pacjenta. erylizacja
Gazg zabezpieczy¢ gtdwke turbiny, . . L ; : . - N
. P . - o . _ A
wsunaé kofcowke dyszy natryskowej N_|gdy nie k!erOV\{ac aerozolu na inne (_)soby _ Prosto wsuwat Odstoniecie rowka - : : o - o
uchwytu do otworu na wiertto i spry- - . N!Zd wano uzyvlva(i aAetl;ozqu w zgmmgtgj przestrzlenl. bez ono- tester sity chwytu Umiesci¢ turbine poziomo w autoklawie i przeprowadzi¢ sterylizacje.
skiwaé przez 2 sekundy. : wiedniej wentylacji, Aby zapewnic wiasciws wentylacie pomiesz- do momentu, Wysterylizowaé turbiny w autoklawie. Po sterylizacji w autoklawie przechowywaé
: czenia, otworzy¢ okna lub wigczy¢ wentylatory wyciggowe. gdy zetknie sie w suchym miejscu.
.+ Nie kierowac aerozolu na oczy. Jezeli aerozol przypad- 2 mechanizmem .
: kowo przedostanie sie do oczu, przemyé je obficie wodg uchwytu. . Zalecana temperatura i czas
: i skorzysta¢ z pomocy lekarza. Prawidlowo Typ sterylizatora Temperatura Czas Czas schniecia po sterylizaciji
o e . =+ Nie kierowa¢ aerozolu na skére. Jezeli aerozol przedosta- Z oréznia wstepn )
Opuscic dzwignie na dyszy natryskowej : nie si¢ na skore, przemyc jg wodg z mydtem. Sita chwytu jest prawidtowa. % A e, +134°C Sminuty g et
w kierunku wskazanym strzatka. : . : ) S } . (z dynamicznym usuwa lub wiecej| '° minu
. *» Wprzypadku uzywania w zlewie lub innej ograniczonej prze- Mocno nacisnaé niem powietrza, klasa B) CEE)
: strzeni tatwopalny gaz moze przenikna¢ do powietrza; trzymac S L P '
: S . | przycisk, jedno- Gdy tylko pojawi sie rowek, zakonczy¢ Grawitacyi 5 minut ) o
: z dala od otwartego ptomienia lub innych zrodet zaptonu. czednie prosto ciagniecie i powoli przywrocié tester do (Zr\?vv)\lljlqaﬂ((:iyejnmyklasy B) +134°C Iu;)nwi:cej 10 minut lub wiecej
. @ Nie uzywa¢ zadnego aerozolu do konserwacji innego niz wsuwajac tester J’ago oryglnglnego polo_zin!aa -
Wiozy¢ dysze natryskowg do koncowki - MORITA MULTI SPRAY. chwytu. 00?0 nacisngc pI;Zy(t:IS ' Ae r:oczesnle AOSTRZEZENIE
z przykaczem, mocno ja chwycié i natry- - © stosowac jedynie dysze natryskowe przeznaczone do przytacza prosio wysuwajae fester chwyt. Maritares feyaiia & s ; f & i
S : > » W celu uniknigcia rozprzestrzeniania sie zakazen nalezy sterylizowac turbi-
skiwac przez 2 sekundy. turbiny. 7 jenci
: o ) ) ne po kazdym pacjencie.
: @ Puszke z aerozolem do konserwacji nalezy zawsze trzymaé w po- Rowek nie jest widoczny mimo
: zycji pionowej, zaréwno podczas uzywania, jak i przechowywania. wysuniecia testera APRZESTROGA
. @ Natryskiwanie dtuzsze niz 5 sekund moze doprowadzi¢ do zamar- L ) . .
: zniecia wilgoci wewnatrz turbiny. Eksploatowanie przyrzadu w ta- Powoli ciaanad |‘ :C(j_. + Po sterylizacji w autoklawie turbiny sg bardzo gorace, dlatego przed ich
Podtaczy¢ turbine do przewodu. Wiaczy¢ kich warunkach moze skutkowa¢ uszkodzeniem tozysk kulowych. tec;\:g I(:I??’r?o%%n I~ dotknieciem zaczekac, az si¢ schtodza.
turbing na co najmniej 15 sekund, aby  : @ Wsuna¢ koncowke dyszy natryskowej prosto do otworu na wier- tu pojawienia sie O Nie uzywaé innych metod sterylizacji turbin niz w autoklawie.
usung¢ nadmiar oleju z gtéwki, a nastep- - tlo i wyciagnac je prosto do przodu. W przeciwnym razie moze rowka. . . Przed wtozeniem do autoklawu usung¢ wiertto z turbiny.
nie wytrze¢ za pomocg gazy. Odigczy¢ - dojs¢ do uszkodzenia konCOYVk' d}/SZY ' Nieprawidtowo @ Brak whasciwego czyszczenia i smarowania turbiny moze doprowadzic do jej usterki.
turbine od przewodu. . 0 Aby zachowa¢ optymalne dziatanie przyrzadu, natryskiwac¢ za- 0 Nie ustawia¢ temperatur sterylizacji i suszenia wyzszych niz +135°C. Zwtaszcza
. réwno otwor na wiertto, jak i koncéwke turbiny z przytgczem. Sita chwytu jest zmniejszona. temperatura suszenia przekraczajgca +137°C moze spowodowac odbarwienie lub
: Podczas wycierania nadmiaru ole- i : awarie turbiny.
: o ju z gtowki {Jwazaé, aby nie dotyka¢ Nie pchac . ) ) @ Nie wolno dopusci¢ do kontaktu turbiny ze zrodiem cieple} lub $ciang komory auto-
* Jesli z gtowki bedg wydostawac sie resztki powstajgce w wyni- - przycisku, gdy turbina jest wtgczona. W Nasmarowac uchwyt i ponownie wyko- klawu, poniewaz wysoka temperatura moze spowodowac uszkodzenie O-ringéw lub
ku tarcia, ponownie nasmarowaé zaréwno otwér na wiertto, jak ~ + przeciwnym razie bedzie dochodzi¢ do nac .tegt sity chwytu. ) ) innych elementéw. ) ) L . . .
i koricowke turbiny z przytaczem. . Scierania sie nasadki i wktadu, co w re- Jesli sita chwytu ponownie bedzie zbyt @ Podczas sterylizagji turbiny w autoklawie w pozycji pionowej nalezy upewnic sie, ze
: zultacie utrudni wsuwanie i wyjmowanie niska, wymieni¢ wkiad. gtéwka znajduje sie u gory.
: wiertta. \ y LO Nie pozostawia¢ turbiny w autoklawie. y
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Konserwacja, kontrole i czesci zamienne

* Urzadzenie TWINPOWER TURBINE 4H nalezy kontrolowac¢ co 3 miesigce zgodnie z listg elementow
okresowej kontroli.

* Czynnosci konserwacyjne i kontrolne sg zasadniczo uwazane za obowigzek uzytkownika, ale jesli z ja-
kiego$ powodu uzytkownik nie moze wykonac¢ tych zadan, mogg zosta¢ wykonane przez wykwalifikowa-
ny personel dostawcy wyrobéw medycznych. Nalezy skontaktowac si¢ z lokalnym przedstawicielem lub J.
MORITA OFFICE w celu uzyskania szczegétowych informacji.

* W celu uzyskania informacji o naprawach nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem lub
oddziatem J. MORITA OFFICE.

Lista elementéow okresowej kontroli

Rozwiazywanie probleméw

Jesli urzadzenie TWINPOWER TURBINE 4H nie dziata poprawnie, nalezy w pierwszej kolejnosci skontro-
lowa¢ wymienione ponizej punkty. Przed kontrolg i regulacjg sprawdzi¢, czy wytgcznik gtéwny urzgdzenia,
np. unitu stomatologicznego, do ktérego podtgczona jest turbina, jest wigczony oraz czy otwarte sg zawo-

Pozycja Procedura

Sprawdzi¢ site chwytu za pomoca testera.

1 | Sita chwytu Jesli sita chwytu bedzie zbyt mata, wymieni¢ wkiad kapsutkowy.

2 | Nasadka Sprawdzi¢ nasadke i jej $Srube pod katem poluzowania.
3 Obroty i natryski- Uruchomic turbing na okoto 10 sekund i sprawdzi¢ pod katem redukcji predkosci,
wanie nietypowych dzwiekdw, nietypowych wibracji oraz natryskiwania drobnej mgietki.
4 Generowanie cie- | Natychmiast po zakonczeniu powyzszego testu nr 3 dotkng¢ dionig gtéwki,
pta przycisku i nasadki, aby sprawdzi¢, czy nie sg rozgrzane.
Sprawdzi¢, czy na kanale $wietlnym nie ma peknigc¢, wioréw, wystepdw ani

5 | Kanat $wietlny wglebien

* J. MORITA MFG. CORP. bedzie oferowac czesci zamienne i serwis urzadzenia przez okres 10 lat od
daty zaprzestania jego produkcji. W tym okresie dostepne bedg czesci zamienne i ustugi serwisowe.

* Czesci eksploatacyjne moga by¢ wymieniane przez uzytkownika. Czesci zamienne mogg stac sie nie-
zbedne w zaleznosci od stopnia zuzycia i czasu eksploataciji.

* Czesci eksploatacyjne i zamienne nalezy zamowi¢ u lokalnego przedstawiciela lub w oddziale J. MORI-
TA OFFICE.

* Naprawy i konserwacja musza by¢ przeprowadzane zgodnie z wyznaczonymi procedurami i z uzyciem
oryginalnych czesci zalecanych przez firme J. MORITA MFG. CORP.
J. MORITA MFG. CORP. nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki, uszkodzenia produktéw lub
obrazenia ciata spowodowane przez uzycie nieoryginalnych czesci lub nieprzestrzeganie wyznaczonych
procedur.

Elementy eksploatacyjne Czesci zamienne
Wkiad rotora B Nasadka (z O-ringiem i Sruba) B
Kod: 5013710 Kod: 5013713

0008 000 +

W przypadku stwierdzenia jakiegokolwiek z nastepujacych standéw nalezy wymieni¢ wktad lub przekazaé
go do naprawy: problemy zwigzane z instalacjg, demontazem lub utrzymywaniem wiertta, zbyt niska pred-
kos¢ obrotowa, kotysanie sie wiertta, generowanie ciepta lub hatas.

* Wiecej informacji na temat wymiany wktadu znajduje sie w dotgczonej instrukcji uzytkowania dotyczgcej
wymiany wkitadow.

( O-ringi (tylko dla serii NK) ) ............................................... .

Elementy eksploatacyjne

O-ring Zestaw pierscieni O-ring

Kod: 5012320 O Kod: 5811500 OO o
(4 duie, 1 ma{y) O O Z

O-ringi nalezy wymieniac, jesli potgczenie miedzy turbing a ztgczem jest zbyt stabe lub jesli wystepuja
wycieki wody badz powietrza.

A OSTRZEZENIE

» Mocno dokreci¢ korpus C. W przeciwnym razie sprezone powietrze moze odtgczy¢ przewod, co
moze skutkowac obrazeniami ciata.

© stosowaé wytgcznie okreslone pierscienie O-ring.

Zestaw pierscieni O-ring Odkreci¢ korpus C w kierunku wskazanym strzatka.

Zdemontowac pierscienie O-ring za pomocg pincety lub po-
Korpus C dobnego narzedzia i zamontowac czgsci zamienne.
Nasmarowac pierscienie O-ring olejem MORITA MULTI
SPRAY i zamontowac¢ korpus C.

-

ry wody i powietrza.

* W przypadku napraw lub innych prac serwisowych nalezy skontaktowac sig z lokalnym przedstawicie-

lem lub oddziatem J. MORITA OFFICE.
& Nie mozna zamontowac wiertta/sita chwytu jest zmniejszona.

Nasmarowac¢ uchwyt i wsung¢ nieuzywane wiertto. Jesli problem nie zostanie rozwigzany, wymieni¢

wkiad (a w razie potrzeby takze nasadke).

@ Zbyt niska predkos¢ obrotowa
Jesli z gtowki wydostaje sie powietrze

Po nasmarowaniu ztgcza turbiny zamontowa¢ nowe wiertto i sprawdzi¢, czy problem zostat rozwig-

zany. Jesli predkosc obrotowa bedzie niewtasciwa, wymieni¢ wkiad.
Jesli z gtéwki nie wydostaje sie powietrze

Odtgczy¢ turbine od przytgcza lub przewodu i sprawdzi¢ dziatanie przetacznika noznego. Jesli z

przewodu wydostaje sie powietrze, przekazac¢ turbing do naprawy.

@ Po sterylizacji w autoklawie turbina nie obraca si¢

Recznie obrdéci¢ wiertto wsuniete do turbiny. Jesli wiertto obraca sie, przyczyna problemu moze by¢
sktadnik klejgcy nagromadzony w turbinie, ktéry przedostat sie z torebek do sterylizacji. Wyczysci¢

wnetrze turbiny w myjni-dezynfektorze.
Jesli to nie rozwigze problemu, przekazac¢ turbing do naprawy.

& Nieprawidiowe natryskiwanie wody
Jesli z dyszy (dysz) natrysku nie wydostaje sie woda

Odtgczy¢ turbine od przytgcza lub przewodu i sprawdzi¢ dziatanie przetacznika noznego. Jesli z

przewodu wydostaje sie woda, przekazac turbine do naprawy.
Jesli woda nie wydostaje sie z zadnej dyszy

Przeczyscic¢ dysze natrysku za pomocg drutu. Jesli z dyszy nadal nie bedzie wydostawac sie woda,
sprawdzi¢ O-ringi na przytgczu lub przewodzie. Dodatkowo sprawdzi¢ poziom wody w odniesieniu

do przytgcza lub unitu stomatologicznego.

Jesli aerozol nie jest drobny i nie przypomina mgietki.
Oddac¢ turbine do naprawy.

4 Lampa turbiny nie dziata

Odtaczy¢ turbine od przytacza lub przewodu i sprawdzi¢ dziatanie przetgcznika noznego. Jesli lampa
na przytaczu lub przewodzie jest prawidtowo zamontowana, a mimo to nie swieci lub $wieci zbyt sta-
bo, wymieni¢ lampe na nowa. Jesli lampa Swieci wtasciwie, przeczysci¢ kanat swietlny turbiny. Jesli to
nie rozwigze problemu lub stwierdzone zostang inne nieprawidtowosci w kanale swietinym, przekazac

turbine do naprawy.

H * Z wyrobu mozna korzysta¢ w unitach stomatologicznych zgodnych z normg IEC 60601-1.
Parametry teChnlczne * Parametry mogg ulec zmianie bez wczes$niejszego powiadomienia z powodu dokonywanych ulepszen produktu.

Model/Typ PAR-AHG-O
4H KV NK

Diugos¢ [mm] 110 115 100
Masa [g] 50 57 50
Srednica gtéwki [mm] 12
Wysokos¢ gtowki [mm] (Nie liczgc wysokosci sekcji dyszy natrysku). 13,3
Wysokos$¢ gtowki [mm] 14
Oswietlenie Tak
Cisnienie powietrza [MPa] (na koncu turbiny) 0,20 do 0,42
Przeptyw powietrza [NL/min] (dla ci$nienia na koncu turbiny 0,29 MPa) 60 lub mniej
Zalecane cisnienie powietrza [MPa] (na koncu turbiny) 0,23 do 0,25
Cisnienie wody [MPa] (na koncu turbiny) 0,05 do 0,20
Zuzycie wody [ml/min] (dla ci$nienia na koncu turbiny 0,2 MPa) 50 lub wiecej
Cisnienie powietrza nadmuchu [MPa] (na koncu turbiny) 0,20 lub wigcej
Przeptyw powietrza nadmuchu [NL/min] (dla ci$nienia na koncu turbiny 0,2 MPa) 1,50 lub wiecej
Cisnienie wylotowe [MPa] (na koncu turbiny) 0,03 lub mniej
Moc maksymalna [W]*' (dla ci$nienia na koncu turbiny 0,42 MPa) 47 40 42
Predkos¢ obrotowa [obr./min] (dla ci$nienia powietrza napedowego 0,2 MPa) 350 000 +30 000
Liczba dysz natrysku 4

Srednica uchwytu [mm] 1,59 do 1,60
Dozwolona konfiguracja wiertet: Diugos¢ uchwytu [mm]*2 10 lub wigcej
Uchwyt typu 3 (FG) Diugosé catkowita [mm]*2 22 lub mniej

Srednica koncéwki [mm] 2,0 lub mniej

*1 Metoda pomiaru mocy na podstawie czesci ,Moc wyj$ciowa rekojesci turbin wysokoobrotowych” normy ISO 14457 Stomatologia — rekojesci i silniki.

*2 Nie stosowac wiertet miniaturowych ani wiertet z krétkim uchwytem.
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